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POKOSOVA PIiLA NA PRIECNE REZY

DWS778

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT.
Roky skusenosti, dokladny vyvoj vyrobkov

a inovacie vytvorili zo spolo€nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

Velkost' vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poZiadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 61029 a mbéze sa pouzit’
na vzajomné porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Tato hodnota sa mdzZe pouZit na predbezny
odhad vibracii pdsobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
vibracii sa vztahuju na Standardné
pouZitie naradia. Ak je vSak

DWS778 naradie pouZité na rézne aplikacie
Qs/GB LX s rozmanitym prislusenstvom alebo
Napajacie napétie ) v 230 15 ak sa vykonava jeho nedostatocna
(iba pre Velku Britaniu a Irsko) \% 230 15 udrzba, velkost vibracii méze byt
Typ 1 1 odlisna. Tak sa mbze pocas celkovej
Prikon W 1850 1650 prace Cas pésobenia vibracii na
Priemer pilového kot(iéa mm 250 250 obsluhu znacne predlZit.
Priemer upinacieho otvoru koti¢a mm 30 30 Odhad miery pésobenia vibracii na
Max. otacky kotuca min® 4300 4100 obsluhu by mal tiez pocitat s ¢asom,
Max. hibka rezu mm 85 85 ked je naradie vypnuté alebo ked’ je
Maximaina hribka pilového v chode naprazdno. Pocas celkového
Kotica mm 175 175 pracovného ¢asu sa tak méze cas
Pokos (max. polohy) viavo a vpravo 50° 50° p 63,0 b ,e nia vibrécii na obsluhu znacne
—" - 5 5 skratit.
Sikmy rez (max. polohy) viavo 48 48 R i
Kombinovany pokos Skmy  45° 45° Zistite si dalSie doplnkove
pokosovy ~ 45° 45° bezpecénostné ’ov,t')atren/a,‘ kt,org chran/:a
Kapacity rezov qbs{uhu Qred ycmkom v:tlJracvu, ako su:
— S udrzba naradia a jeho prislusenstva,
priecny 9,0 mm 65 X 305 udrzZovanie ruk v teple, organizacia
pokosovy 45° mm 85 x 215 sposobu préce.
pokosovy 48° mm 85 x 204
Sikmy 45° mm 58 x 305 Poistky
Sikmy 48° mm 54 x 305 Europa
Celkové rozmery mm 465 x 615 x 390 Naradie 230 V 10 A v napéajace; sieti
Hmotnost kg 17,2 Velka Britania a Irsko
Naradie 230 V 13 Av zastrcke privodného kabla
L, (akusticky tak) dB(A) 94,2 94,2 Velka Britania a Irsko
K., (odchjlka akustického tlaku) dB(A) 30 30 Naradie 115V 15 Av zastrcke privodného kabla
L, (akusticky vkon) dB(A)  107,2 107,2 POZNAM?A: Toto zariadenie je uréené na |
. A pripojenie k napajaciemu systému s maximalnou
Kun \(gifm;( a akustickeho dB(A) 30 30 pripustnou impedanciou Zmax = 0,25 Q na bode
. . rozhrania (rozvodna skrifia) napajacieho systému
Lopea dB(A) 1156 15,6 pouzivatela.
Koo dB(A) 30 30 Pouzivatel musi zaistit, aby bolo toto zariadenie

Celkova Uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) uréena
podra normy EN 61029:

Hodnota vibrécii a,,

a, = m/s? 24 24

Odchylka K = m/s® 15 16

pripojené iba k napajaciemu systému, ktory
spifia vyssie uvedené poziadavky. Ak je to nutné,
pouzivatel méze poziadat distributora elektrickej
energie o informacie tykajuce sa impedancie
systému v bode rozhrania.




Definicia: Bezpe¢nostné
pokyny

Niz8ie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti
kazdého oznacenia. Preditajte si pozorne navod
na obsluhu a venujte pozornost tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
A bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spbsobeniu vazneho alebo
smrtel'ného zranenia.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
A rizikovd situéciu, ktor, ak sa jej
nezabrani, méZe viest k vaZznemu
alebo smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje

A potencialne rizikovu situaciu, ktora,
ak sa jej nezabrani, méze viest
k Fahkému alebo stredne vaznemu
Zraneniu.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim
Zranenia, ktory, ak sa mu nezabrani,
moéZe viest k poskodeniu zariadenia.

Upozorriuje na riziko urazu
spbsobeného elektrickym pridom.

Upozorriuje na ostré hrany.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

ES Vyhlasenie o zhode v ramci
EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

(: (E 12

DWS778

Spolo¢nost DEWALT tymto prehlasuje, Ze tieto
vyrobky popisované v Casti Technické tdaje
spifiaju poZiadavky nasledujticich noriem: 2006/42/
EC, EN 61029-1, EN 61029-2-9.

Tieto vyrobky spiiaju tieZ poZiadavky smernic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsie informéacie
VVam poskytne zastupca spolo¢nosti DEWALT na
nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré su
uvedené na zadnej strane tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastipeni spolocnosti DEWALT.

- %Akﬁ%

Horst Grossmann

Viceprezident oddelenia pre vyvoj a konstrukciu
vyrobkov

DeWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

1.11.2012

Bezpeénostné pokyny
VAROVANIE! Pri pouZiti elektrického
@ naradia sa musia dodrziavat' zakladné
bezpecénostné pokyny, aby sa zniZilo
riziko vzniku poZiaru, urazu elektrickym
prudom a zranenia 0séb, vratane
nasledujucich.

Pred pouzitim tohto néradia si precitajte vsetky
uvedené bezpecnostné pokyny a tieto pokyny
uschovayjte.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY USCHOVAJTE NA PRIPADNE
DALSIE POUZITIE.

VsSeobecné bezpecnostné
pokyny

1. Udrzujte poriadok na pracovisku.

Neporiadok na pracovisku alebo na pracovnej
ploche méze viest k urazu.

2. Berte ohl'ad na okolie pracovnej plochy.

Nevystavujte naradie vihkosti. NepouZivajte
naradie vo vihkom prostredi. Zaistite spravne
osvetlenie pracoviska (250 — 300 luxov).
Nepouzivajte naradie na miestach, kde hrozi
riziko vzniku poZiaru alebo explézie, napriklad
v blizkosti horfavych alebo vybusnych kvapalin
a plynov.

3. Ochrana pred urazom spésobenym
elektrickym priadom.

Zabrérite kontaktu tela s uzemnenymi
povrchmi (napriklad potrubia, radiatory,
sporaky a chladnicky). Pri praci v extrémnych
podmienkach (napriklad vysoka vihkost,
tvorba kovovych pilin pri praci atd’) mézete
elektricktu bezpecnost zvysit' vioZzenim
izolacného transformatora alebo ochranného
istica (Fl).




10.

11.

12.

. Okolostojace osoby udrzujte mimo

pracovného priestoru.

Zabrarite okolostojacim osobam, najmé
detom, aby sa dotykali naradia alebo
predlZzovacieho kabla a udrzujte ich mimo
pracovného priestoru.

. Ndradie, ktoré nepouzivate, uskladnite.

Ak sa naradie nepouZziva, musi byt
uskladnené na suchom mieste a musi byt tiez
vhodne zabezpecené, mimo dosahu deti.

. Ndradie nepretazujte.

Praca je ucinnejSia a bezpecnejsia, ak
pouzivate naradie a nastroje na ucely, na ktoré
st urcené.

. PouZivajte vhodné ndradie.

Nepretazujte malé naradie pri praci, ktora je
uréena pre vykonnejsie naradie. NepouZivajte
naradie na iné ucely, nezZ na ktoré je urcené.
NepouZivajte napriklad okruznu na rezanie
kmeriov alebo vetiev stromov.

. Vhodne sa obliekajte.

Nenoste volny odev a Sperky. M6Zu byt
zachytené pohyblivymi ¢astami. Pri praci vo
vonkajSom prostredi pouZivajte protiSmykovu
obuv. Ak mate dlhé viasy, pouZivajte vhodnu
pokryvku hlavy.

. PouZivajte prvky osobnej ochrany.

VZdy pouZivajte ochranné okuliare. Ak sa pri
praci s naradim prasi alebo ak odlietavaju
drobné Ciastocky materialu, pouZivajte
respirator proti prachu alebo ochranny $tit.
Pretoze mbézu byt tieto Ciastocky materialu
velmi hortce, pouZivajte tieZ Ziaruvzdornu
zasteru. VZdy pouZivajte ochranu sluchu. VZdy
pouzivajte ochrannt prilbu.

Pripojte zariadenie na zachytavanie prachu.

Ak je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadenia na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie a riadnu
funkciu.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne.

Nikdy nevytahujte zastrcku zo zasuvky
Sklbanim za privodny kabel. Vedte kabel
tak, aby neprechadzal cez ostré hrany alebo
hordce a mastné povrchy. Pri prenaSani nikdy
nedrzte naradie za privodny kabel.

Obrobok si upnite.

Ak je to mozné, pouZivajte na upnutie obrobku
svorky alebo zverak. Je to bezpecnejSie
a umoZriuje to obsluhu naradia oboma rukami.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Neprekazajte sami sebe.
Pri praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
Vykondvajte dékladnu tdrzbu naradia.

Udrzujte ostré a Cisté pracovné nastroje.

Tak bude zaisteny bezpecnejsi a vySsi

vykon naradia. Dodrzujte pokyny na tdrzbu
a vymenu prislusenstva. Naradie pravidelne
kontrolujte a ak je poskodené, nechajte ho
opravit' v autorizovanom servise. UdrZujte
rukovéti a vSetky ovladacie prvky Cisté, suché
a neznecistené olejom alebo mazivami.

Naradie odpojte.

Ak sa naradie nepouZiva, pred vykonavanim
udrzby a pred vymenou prisluSenstva, ako
Su rezné cCepele, pracovné nastroje a noZe,
naradie vZdy odpojte od elektrickej siete.

Odstrarite nastavovacie pripravky a kl'uce.

Viytvorte si navyk, aby ste pred pouzitim
naradia kontrolovali, ¢i na naradi nezostali
nastavovacie kllce alebo pripravky a zaistite
ich odstranenie z naradia.

Zabrarite nechcenému zapnutiu.

NeprenaSajte naradie s prstom na hlavhom
vypinaci. Pred pripojenim k elektrickej sieti sa
uistite, ¢i je hlavny vypinac v polohe vypnuté
(OFF).

Pouzivajte predlZovacie kable urcené na
vonkajsie poutZitie.

Pred pouzitim skontrolujte predizovaci kabel
a ak je poSkodeny, zaistite jeho vymenu.

Ak pouZivate naradie vonku, pouzivajte

iba predlzovaci kabel urceny na vonkajsie
pouZitie, ktory je i takto oznaceny.

Bud'te pozorni.

Stale sledujte, co robite. Pracujte s rozvahou.
S naradim nepracujte, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom omamnych latok, alkoholu
alebo liekov.

Kontrolujte stav ndradia.

Skér nez budete naradie pouZivat, starostlivo
skontrolujte, ¢i nie je poSkodené, aby bola
zaistena jeho spravna funkcia. Skontrolujte
vychylenie a uloZenie pohybujucich sa Casti,
opotrebovanie jednotlivych Casti a dalSie
prvky, ktoré mézu ovplyvnit spravny chod
naradia. Zni¢ené alebo iné posSkodené
dielce nechajte opravit alebo vymenit

v autorizovanom servise, ak v tejto prirucke
nebude uvedeny iny spdsob odstranenia
poruchy. Poskodené vypinace nechajte
vymenit' v autorizovanom servise. Ak nie je
mozné hlavnym vypinacom naradie zapnut’




21.

a vypnut, s naradim nepracujte. Nikdy sa
nepokusajte o opravu sami.

VAROVANIE! Pouzitie iného
A prislusenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych
pracovnych operacii, nez je
odporucané tymto navodom, méze
sposobit’ poranenie obsluhy.

Opravy tohto naradia vzdy zverujte
kvalifikovanym servisnym technikom.

Toto elektrické naradie zodpoveda platnym
bezpecnostnym normam. Opravy by mali
vykonavat iba kvalifikovani technici, ktori budu
pouzivat originalne nahradné diely. V inych
pripadoch méze dojst’ k velkému ohrozeniu
pouzivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre pokosové pily

Toto naradie je vybavené Specialne
upravenym privodnym kablom, ktorého
vymenu smie vykonavat' iba vyrobca alebo
autorizovany servis.

Nepouzivajte pilu na rezanie inych materialov,
neZ st materialy odportcané vyrobcom.

Nepouzivajte naradie bez instalovanych
bezpecnostnych krytov, alebo ak neplnia tieto
kryty svoju funkciu, alebo ak nebola spravne
vykonavana ich udrzba.

Pri vykonavani Sikmych rezov zaistite, aby
bolo rameno pily bezpeéne upevnené.

Dbajte na to, aby bola podlaha okolo pily
rovna, upratana a bez zvyskov materialov,
napriklad pilin alebo odrezkov.

Zvolte spravny pilovy kotuc pre rezany material.

Pouzivajte spravne nabrusené pilové kotuce.
Neprekracujte maximalne otacky vyznacené
na kotuci.

Pred zacatim akejkolvek Cinnosti sa uistite, Ci
su riadne dotiahnuté vsetky poistné skrutky

a upinacie rukovati.

Ak je pila pripojena k napajaciemu zdroju,
nikdy nevkladajte ruky do pracovného
priestoru pilového kottca.

Nikdy sa nepokuSajte rychlo zastavit’
pohybujuci sa kotuc pily jeho zablokovanim
pomocou naradia alebo iného prostriedku,
pretoZe by mohlo déjst’ k vaznemu zraneniu.

Pred pouzitim akéhokolvek prislusenstva
si nastudujte ndvod na obsluhu. Nespravne
pouZitie prislusenstva méze naradie poskodit.

.

.

.

.

.

Pri manipulécii s pilovym koti¢om alebo
S neopracovanym materialom pouZivajte
drziak alebo rukavice.

Pred pouzitim pily zaistite, aby bol spravne
namontovany pilovy kotuc.

Uistite sa, ¢i sa pilovy kotuc otaca spravnym
smerom.

Nepouzivajte kotuce vacsich alebo mensich
priemerov, nezZ je odporucané. Parametre
pilového kotti¢a st uvedené v Technickych
udajoch. Pouzivajte iba kotuce Specifikované
v tomto navode na obsluhu, ktoré splriaju
poZiadavky normy EN 847-1.

Zvazte pouZitie Specialne navrhnutych
pilovych koticov s mensou prevadzkovou
hluénostou.

NepouZzivajte pilove kotuce

z RYCHLOREZNEJ OCELE (HSS).
NepouZivajte prasknuté alebo poskodené
pilové kotuce.

Nepouzivajte Ziadne brusne alebo diamantové
kotuce.

PouZivajte iba také pilové kotuce, ktorych
otacky su zhodné minimalne s otackami, ktoré
s vyznacené na pile.

Nikdy nepouzivajte pilu bez krytu s drazkou
pre pilovy kotuc.

Pred uvolnenim vypinaca vytiahnite pilovy
kotu¢ z rezu v obrobku.

Pred kazdym rezom sa uistite, Ci je pila
stabilna.

Ak chcete zablokovat hriadel’ motora, nikdy
neblokujte vetrak.

Hned ako bude sklopené rameno pily, kryt
pilového kotuca vasej pily sa automaticky
zadvihne. Hned' ako bude stlacena uvoltiovacia
paka (b) zaistenia krytu, kryt sa spusti cez
pilovy kotuc.

Ochranny kryt pily nikdy nezdvihajte rukou,

ak nie je pila vypnuta. Kryt mézete zdvihnut
rukou pri montaZzi alebo demontazi pilového
kotuca alebo pri kontrolovani pily.

Pravidelne kontrolujte, &i su Cisté vetracie
otvory na Kryte motora a €i nie su tieto otvory
zanesené pilinami.

Hned ako je kryt s drazkou pre pilovy kotuc
opotrebovany, vymerite ho.

Odpojte pilu od elektrickej siete pred
vykonavanim akejkolvek udrzby alebo pred
vymenou pilového kotuca.
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Nikdy necistite alebo nerobte udrzbu, ak je
stroj eSte v chode a ak sa nenachadza hlava
stroja v hornej pokojovej polohe.

Ak je vaSa pila vybavena laserom alebo LED
diédovym svetlom, nie je povolena Ziadna
vymena tohto lasera za iny typ lasera. Opravy
mdZe vykonavat iba vyrobca lasera alebo
autorizovany servis.

Pri rezani dreva pripojte pilu k zariadeniu na

zachytavanie pilin a prachu. VZdy berte do

uvahy faktory, ktoré maju vplyv na pésobenie

prachu na obsluhu pily, ako su:

— Typ rezaného materialu (drevotrieska
vytvara pri rezani viac prachu ako piné
drevo).

— Nabrusenie pilového kotuca.
— Spravne nastavenie pilového kotuca.

— Odsavacie zariadenie s rychlostou
prudiaceho vzduchu vyssou nez 20 m/s.

Zaistite spravne nastavenie lokalneho
odsavania, ochrannych krytov, odvadzacich
koryt a skizov.

Berte, prosim, do uvahy nasledujice faktory

ovplyvriujuce hladinu hluku:

— PouZivajte pilové kotuce so znizenou
hluc¢nostou.

— Pouzivajte iba spravne nabrusené pilové
kotuce.

Udrzba pily by sa mala vykonavat pravidelne.

Zaistite zodpovedajtce celkové alebo lokalne
osvetlenie.

Zaistite, aby bola obsluha adekvatne
presSkolena v pouZiti, nastaveni a obsluhe
stroja.

Uistite sa, ¢i su vsetky diStanéné vioZky

a krazky hriadela vhodné na ucely, ktoré su
uvedené v tomto navode na obsluhu.

Viyvarujte sa odstrariovania akychkolvek
odrezkov alebo inych ¢asti obrobku z priestoru
rezu, ak je pila v chode a ak nie je hlava pily
v pokojovej polohe.

Nikdy nerezte obrobky kratSie nez 150 mm.

Ak stroj nie je vybaveny pridavnymi

podperami, mb6Zu sa rezat’ obrobky

s nasledujucimi maximalnymi rozmermi:

— Vyska 85 mm x $irka 305 mm x dizka
400 mm.

— DIhSie obrobky musia byt podopreté
vhodnym podpernym stolom, napriklad
DE7023. Vzdy obrobok bezpeéne upnite
k stolu pily.

Ak dbjde k nehode alebo k poruche stroja,
okamZite pilu vypnite a odpojte ju od
napajacieho zdroja.

Vyhotovte zaznam o poruche a vhodnym
spésobom pilu oznacte, aby ste ostatnym
osobam zabranili pouZivat' tuto poskodenu
pilu.

Ak déjde k zablokovaniu pilového kottica,
ktoré bude sp6sobené nadmernou posuvnou
silou pocas rezania, zastavte stroj a odpojte
napéjanie. Viyberte obrobok a uistite sa, Ci
sa pilovy kotuc volne otac¢a. Znovu zapnite
stroj a zaCnite znovu rez s pouZzitim mensej
posuvnej sily.

Nikdy nerezte lahké Zzliatiny, najmé horcik.

Kedykolvek to situacia umoZzriuje, pripevnite
stroj k pracovnému stolu pomocou skrutiek
s priemerom 8 mm a s dlzkou 80 mm.

Zvyskové rizika
Pri pouZiti pokosovych pil vznikaju nasledujice
rizika:

poranenia spdsobené kontaktom s rotujucimi
dielmi.

Napriek tomu, Ze sa dodrZiavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a pouZivaju sa
bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskoveé rizika sa
nemézu vylucit. Tieto rizika st nasledujuce:

Poskodenie sluchu.

Riziko nehody spésobené nekrytou ¢astou
rotujtceho pilového kotuca.

Riziko zranenia pri vymene nechraneného
pilového kotuca.

Riziko pritlacenia prstov pri manipulacii

s ochrannymi Krytmi.

Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim

prachu zvireného pri rezani dreva, najmé
dubového, bukového a materialu MDF.

Nasledujuce faktory zvy3uju riziko dychacich
problémov:

Pri rezani dreva nie je pripojené Ziadne
odsavacie zariadenie.

Nedostato¢né odsavanie prachu, ktoré je
spbsobené zanesenymi filtrami.

Stitky na naradi

Na stroji s nasledovné piktogramy:

©

Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu

1"



Pouzivajte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu zraku

(¥ M ¥)Bod uchytenia na prenasanie

S

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU (OBR. 2)

Datovy kod (v v), ktory obsahuje taktiez rok vyroby,
je vytlaCeny na kryte naradia.

Priklad:

Udrzuijte ruky v bezpecnej vzdialenosti
od pilového kotuca

2012 XX XX
Rok vyroby

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Ciasto¢ne zostavenu pokosovu pilu na priecne
rezy

2 Sesthranné kluce 4/6 mm

1 pilovy kotu€ s priemerom 250 mm so zubami
s dosti¢kami z karbidov

1 upinacia svorka materialu
1 néavod na obsluhu
1 vykresovu dokumentaciu

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poSkodeniu naradia, jeho ¢asti alebo
prislusenstva.

Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok casu pozornému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1,2, 7,11, 12)

VAROVANIE: Nikdy nevykonavajte
Ziadne Upravy naradia ani jeho sucasti.
Mohlo by déjst k jeho poSkodeniu
alebo k zraneniu.

Hlavny vypinaé

Uvolfiovacia paka zaistenia krytu
Ovladacia rukovat

Pevny horny kryt

Vonkajsia priruba

Upinacia skrutka pilového kotuca
Spodny kryt pilového kotuca

Pilovy kotu¢

Zaistovacia paka posuvného vodidla
(obr. 11)

TQ -0 20 T

Pevny stol

Kryt s drazkou pre pilovy kotu¢
Rameno pokosovych rezov

Zapadka na pokosové rezy

Otocny stdl/rameno pokosovych rezov
Mierka pokosovych rezov

Skrutky mierky pokosovych rezov (obr. 12)
Posuvné vodidlo

Hubica na odvod prachu

Zaistenie prieCnika

Upinacia rukovat Sikmych rezov

Meradlo Sikmych rezov

-~ o2 v o > 3

MontéZne otvory na upevnenie pily
Zaistovacie tlacidlo

TycCe prie€nika

Hlava pily

Sesthranné kluce

Prichytka kabla

Otvor pre visaciu zamku
Preklenovacie tlacidlo

Miesta na uchopenie pri prenasani pily
(vlavo a vpravo)

ee. Vnutorna priruba
ff. Svorka na material

N < X £ < € ~ 0

Q o T 9
a6 oo

gg. Spina¢ zapnuté/vypnuté pracovného svetla
XPS™

hh. Pracovné svetlo XPS™

ii. Zaistovacia spojka (DWV9000, volitelné
prisluSenstvo)

POUZITIE VYROBKU

Vasa pokosova pila DEWALT na prie¢ne rezy je
uréena na profesionalne rezanie dreva, drevenych
vyrobkov, plastov a hlinika. Pila lahko, presne

a bezpecne vykonava prie¢ne, Sikmé a pokosové
rezy.

Po namontovani vhodného pilového kotuca je

tato pila uréena na rezanie hlinikovych profilov

s maximalnou hrabkou az 4,0 mm. NIKDY nerezte
material obsahujuci hor¢ik.

Tato pila je uréena na pouzitie pilovych kotuc¢ov

s priemerom 250 mm, ktoré su vybavené zubami
s dostickami karbidu volframu.

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom prostredi
alebo na miestach s vyskytom horfavych kvapalin
alebo plynov.
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Tieto pokosové pily U elektrické naradie na
profesionalne pouzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

VAROVANIE! Nepouzivajte tento stroj

na iné, neZ urcené ucely.

» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,

s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak tymto
osobam nebol stanoveny dohfad, alebo ak

im neboli poskytnuté instrukcie tykajuce sa
pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za

ich bezpecnost. Deti by nemali byt nikdy
ponechané s tymto naradim bez dohladu.

Elektricka bezpec¢nost’

Elektromotor je ureny iba pre jedno napajacie
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napatiu na vykonovom Stitku.

O

Va$e naradie je chranené dvojitou
izolaciou v sulade s normou

EN 61029. Preto nie je nutné pouzitie
uzemrovacieho vodi¢a.

VAROVANIE: Modely s napajacim
napétim 115 V sa musia pouZivat’
s bezpecnostnym izolacnym
transformatorom s uzemriovacou
mrieZkou medzi primarnym

a sekundarnym vinutim.

Ak dbjde k poskodeniu privodného kabla, musi byt
nahradeny Specialne pripravenym kablom, ktory
ziskate v autorizovanom servise DEWALT.

Privodny kabel mdze byt vymeneny iba
v autorizovanom servise alebo kvalifikovanym
elektrotechnikom.

Musia byt pouzité nasledujuce napajacie kable:
DWS778: HO5RN-F, 2 x 1,0 mm?
DWS778 LX: HO5RR-F, 2 x 1,5 mm?

Vymena siet'ovej zastrcky (iba
pre Velku Britaniu a Irsko)

Ak budete inStalovat novu zastréku privodného
kabla:

* Bezpecne odstrarite start zastréku.

* Pripojte hnedy vodic k svorke pod napétim na
novej zastrcke.

* Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

VAROVANIE: K uzemriovacej svorke

nesmie byt pripojeny Ziadny vodic.
Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrckami. Odporucana poistka: 13 A.

Montaz zastrcky pri naradi
s napajacim napatim 115 V (iba
Velka Britania a Irsko)
« Pouzita zastréka musi spifiat poZiadavky
normy BS EN 60309 (BS4343), 16 A,
uzemriovaci kontakt v polohe 4h.

VAROVANIE: VZzdy sa uistite, Ze
Je kablova prichytka (aa) spravne
a bezpecne pripevnena k izolacii kabla.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predizovacieho kabla nutné, pouzite
iba schvaleny typ kabla s 3 vodi¢mi, ktory je
vhodny pre prikon tohto naradia (vid' Technické
udaje). Minimalny prierez vodica je 1,5 mm?2.
Maximalna dizka je 30 m.

V pripade pouZitia zvinovacieho kabla odvirite vzdy
celu dizku kabla.

ZOSTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,

pred akymkolvek nastavenim, pred
vymenou nasadcov alebo pred
opravami, ndradie vZdy vypnite

a odpojte napdjaci kabel od siete.
Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac v polohe
vypnuté. Nahodné zapnutie méze
spoésobit’ traz.

Vybalenie

Motor a ochranné kryty su uz namontované na
zakladriu pily.

Montaz na pracovny stél
(obr. 2)

1. Otvory (v) v zakladni pily sltzia na jej
upevnenie k pracovnému stolu. K dispozicii
su dve rozne velkosti otvorov, aby sa mohli
pouzit rézne velkosti skrutiek. Pouzite
akykolvek otvor. Nie je nutné, aby ste pouzili
oba otvory. Pilu vzdy pevne pripevnite, aby ste
zabranili jej pohybu. Ak chcete zvysit komfort
pri prenasani pily, mézete namontovat’ pilu
na dosku z preglejky s hribkou minimalne
12,5 mm, ktora méze byt pripevnena
k pracovnému stolu a ktora méze byt




neskor lahko uvolnena a prenesena na iné
pracovisko, kde bude znovu upnuta pomocou
svoriek.

2. Pri upevriovani pily na dosku dbajte na
to, aby upeviovacie skrutky z tejto dosky
nevyc¢nievali. Doska z preglejky musi
dokonale sediet’ na pracovnej ploche stola.
Ak upinate pilu k pracovnej ploche, upinajte
ju iba na upinacich vystupkoch, na ktorych
sa nachadzaju otvory pre montazne skrutky.
Upnutie pily pomocou inych upinacich miest
bude mat nespravny vplyv na funkciu pily.

3. Upevnovacia doska a pracovny stél alebo
miesto, na ktorom sa bude pila pouzivat, musi
byt rovné, aby ste zabranili nepresnostiam pri
rezani. Ak dochadza na pracovnej ploche ku
kolisaniu pily, umiestnite pod jednu opornu
nohu tenky kiisok materialu, aby doSlo
k vyrovnaniu pily.

Montaz pilového kotuca
(obr. 2, 6 - 8)
VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prisluSenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou ndsadcov alebo pred
opravami, naradie vzdy vypnite
a odpojte napdjaci kabel od siete.
Uistite sa, Ci je hlavny vypinac v polohe
vypnuté. Nahodné zapnutie méze
spoésobit traz.
VAROVANIE: Zuby nového pilového
A kotuca su velmi ostré a mézu byt
nebezpecéné.
VAROVANIE: Dbajte na to, aby
A sa vymena pilového kotuca
vykonavala iba opisanym spésobom.
Pouzivajte iba pilové kotuce, ktoré
st Specifikované v casti Technické
udaje; kat. ¢.: Odporucany je pilovy
kotu¢ DT4282.
DOLEZITE: Pri indtalacii nového pilového kotiga
musi byt hlava pily (y) vo svojej najvy$Sej polohe.
1. Ak chcete zdvihnut hlavu pily (y) do najvy$sej
moznej polohy, stlacte hlavu pily (y) smerom
dole a vytiahnite von zaistovacie tlacidlo (w).

2. Uvolnite stlacenie a nechajte hlavu pily
zdvihnut sa az do maximalnej vysky.

3. Zasunte Sesthranny kIG¢ 6 mm (z) do
zaistenia vretena (uu), najdite opacény hriadel
pilového kotuca a zaistite ho tymto kfu€om
(obr. 6, 8).

4. Zasurite druhy Sesthranny kla¢ 6 mm (z)
do upinacej skrutky pilového kotuca (f)
a ota¢anim v smere pohybu hodinovych
ruciciek ju povolte. Vyberte upinaciu skrutku (f)
a odstrante vonkajsiu prirubu (e).

5. Stlacte uvolfiovaciu paku zaistenia krytu (b),
aby sa zdvihol spodny kryt pilového kotuca
(9), a odstranite pilovy kotu¢ (h).

6. Nasadte novy pilovy kotu¢ na vystupok
nachadzajuci sa na vnutornej prirube (ee)
(obr. 7) a uistite sa, Ze ozubenie na spodnej
Casti pilového kotuca smeruje k vodidlu
(smerom od obsluhy).

7. Nasadte spat vonkajsiu prirubu (e) a uistite
sa, ze doslo k riadnemu usadeniu vystupkov
(ii), jeden na kazdej strane hriadela motora.

8. Zasunte upinaciu skrutku pilového kotuca
(f), utahujte ju pomocou Sesthranného
kla€a 6 mm (z) otaCanim proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek a druhou rukou
ju sucasne zaistujte pomocou druhého
Sesthranného kluc¢a 6 mm (z) (obr. 8).

9. Vyberte oba Sesthranné kltuce (z) a ulozte do
ich drziaka.

NASTAVENIE

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
A rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nasadcov alebo pred
opravami, naradie vZdy vypnite
a odpojte napdjaci kabel od siete.
Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac v polohe
vypnuté. Nahodné zapnutie méze
sposobit’ traz.
Vas$a pokosova pila bola presne nastavena uz
vo vyrobnom zavode. Ak je nutné opatovné
nastavenie z dévodu dopravy a prenasania pily,
alebo aj z iného dovodu, riadte sa pri nastavovani
Vasej pily nasledujucimi krokmi. Hned' ako pilu raz
nastavite, toto presné nastavenie by malo zostat
zachované.

Nastavenie tyCi prieCnika na
konstantnu hibku rezu (obr. 1,
2,9,10)

Pilovy kotu€ musi byt v chode s konstantnou
hibkou rezu po celej dizke stola a nesmie sa
dotykat' pevného stola pri zadnej ¢asti drazky
alebo prednej Casti oto€ného ramena. Ak chcete
dosiahnut také nastavenie, tyCe prie¢nika (x)
musia byt dokonalo rovnobezné s rovinou stola, ak
je hlava pily (y) uplne stlacena.
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1. Stlacte uvolfiovaciu packu zaistenia spodného
krytu (b) (obr. 1).

2. Zatlacte hlavu pily uplne dozadu a zmerajte
vy$ku od otoéného stola (n) az po spodnu
Cast vonkajSej priruby (e) (obr. 10).

3. Otocte zaistenim prie€nika hlavy pily (s)

(obr. 2).

4. Udrzujte hlavu pily celkom v dolnej polohe
a pritiahnite ju po vodiacich ty¢iach az do
koncovej polohy.

5. Znovu zmerajte vy8ku oznacenu na obr. 10.
Obe hodnoty musia byt rovnaké.

6. Ak je nutné nastavenie, postupujte nasledovne
(obr. 9):

a. Povolte poistni maticu (kk) v drziaku (Il)
pod hornou hubicou na odvod prachu (r)
(obr. 1) a podla potreby nastavte skrutku
(mm). Tento Ukon robte pomaly krok za
krokom.

b. Dotiahnite poistni maticu (kk).

VAROVANIE: Vzdy skontrolujte, ¢i sa
A pilovy kotu¢ nedotyka stola pri zadnej

Casti drazky pre pilovy kotuc alebo

pri prednej Casti otocného ramena

v zvislej polohe 90° a v polohe 45°

pre Sikmy rez. Pred touto kontrolou

nezapinajte pilu!

Nastavenie vodidla (obr. 11)

Zdvihnite zaistovaciu paku posuvného vodidla
(i), aby sa uvolnila. Nastavte posuvné vodidlo (q)
do polohy, v ktorej nebude v kontakte s pilovym
kotucom, a potom znovu dotiahnite zaistovaciu
paku vodidla.

Kontrola a nastavenie polohy
pilového kotuc¢a vzhladom
k vodidlu (obr. 2, 12, 13)

1. Uvolnite paku pokosovych rezov (m).

2. Polozte palec na rameno pokosovych rezov (I)
a stlaéte zapadku pokosovych rezov (m), aby
sa uvolnil oto¢ny stél / rameno pokosovych
rezov (n).

3. Otacajte ramenom pokosovych rezov tak, aby

sa zapadka nachadzala v polohe s hodnotou
0° pre pokosovy rez.

4. Stiahnite dole hlavu pily a zaistite ju v tejto
polohe pomocou zaistovacieho tlacidla (w).

5. Skontrolujte, ¢i su viditelné dve oznacenia
polohy 0° (nn) na mierke pokosovych rezov

(0).

6. Umiestnite uholnik (0o) medzi lava ¢ast
vodidla (q) a pilovy kotu¢ (h).
VAROVANIE: Nedotykajte sa
uholnikom hrotov zubov pilového
kotuca.
7. Ak je nutné nastavenie, postupuijte
nasledovne:

a. Povolte skrutky mierky pokosovych rezov
(p) (obr. 12) a posurite zostavu mierky
a ramena smerom dolava alebo doprava
tak, aby bol pri merani uholnikom pilovy
kotu¢ v kolmej polohe vzhladom na vodidlo
(0o0) (obr. 13).

b. Znovu dotiahnite skrutky mierky
pokosovych rezov (p).

Kontrola a nastavenie polohy
pilového kotu¢a vzhladom na
stol (obr. 2, 14 - 16)

1. Uvolnite upinaciu rukovat Sikmych rezov (t)
(obr. 14).

2. Zatlacte hlavu pily doprava, aby ste zaistili jej
celkom zvislu polohu, a pritiahnite upinaciu
rukovat' Sikmych rezov.

3. Prilozte na st6l proti pilovéemu kotucu (h)
uholnik (xx) (obr. 15).

VAROVANIE: Nedotykajte sa
uholnikom hrotov zubov pilového
kotuca.
4. AK je nutné nastavenie, postupujte
nasledovne:

a. Uvolnite upinaciu rukovat Sikmych
rezov (t) a pomocou Sesthranného
kli€a (z) zaskrutkujte alebo vyskrutkujte
nastavovaciu dorazovu skrutku zvislej
polohy (qq) tak, aby bol pilovy kotué
v kolmej polohe (90°) vzhladom na stdl.
Vykonajte kontrolu pomocou uholnika.

b. Ak ukazovatel Sikmych rezov (rr) neukazuje
na mierke Sikmych rezov (u) nulovu polohu,
povolte skrutky mierky Sikmych rezov (pp)
a nastavte mierku do spravnej polohy.

Kontrola a nastavenie uhla
Sikmych rezov (obr. 2, 14, 16)

Preklenutie Sikmych rezov umozriuje nastavenie
maximalneho uhla Sikmého rezu na hodnotu 45°
alebo 48°, podla potreby.

1. Uistite sa, Ze je preklenovacia rukovat (ss)
nastavena do lavej polohy.

2. Uvolnite upinaciu rukovat' Sikmych rezov (t).
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3. Stojte pred pilou a pohybujte hlavou pily (y)
smerom dolava.

4. Toto je poloha Sikmého rezu 45°.

5. Ak je nutné nastavenie, otacajte dorazovou
skrutkou (tt) Sikmého rezu pre polohu 45°
pomocou $esthranného klt¢a 4 mm (z)
podla potreby smerom doprava alebo dolava,
pokym nebude ukazovatel Sikmych rezov (rr)
nastaveny na hodnotu 45°.

VAROVANIE: Vodiace drazky sa
mdoZu zanasat necistotami. Na cistenie
vodiacich drazok pouZivajte vhodny
pripravok alebo prad nizkotlakového
vzduchu.

Pred pouzitim

c VAROVANIE:
 Upnite vhodny pilovy kotuc.

Nepouzivajte nadmerne
opotrebované pilové kotuce.
Maximalne prevadzkové otacky pily
nesmu prekrocit’ maximalne povolené
otacky pilového kotuca.

Nepokusajte sa rezat prili§ malé
kusky.

Nechayjte pilovy kotu¢ rezat’ viastnym
tempom. Nepouzivajte nadmernu
silu.

Pred zacatim rezania pockajte, kym
motor pily nedosiahne maximalne
otacky.

Uistite sa, Ze su v3etky zaistovacie
skrutky a upinacie rukovéti riadne
dotiahnuté.

Riadne si upnite obrobok.

Aj ked je tato pila urcené na rezanie
dreva a mnohych nezeleznych
materialov, tieto prevadzkové pokyny
sa tykaju len rezania dreva. Rovnaké
pokyny platia aj pre rezanie ostatnych
materialov. NereZte s touto pilou
Zelezné materialy (Zelezo a ocel)
alebo murivo! NepouZivajte Ziadne
brusne kotuce!

Pouzivajte kryt s draZkou pre pilovy
kotu¢. Ak je drazka pre pilovy kotuc
SirSia nez 10 mm, s pilou nepracujte.

OBSLUHA

Pokyny na pouzitie
VAROVANIE: Vzdy dodrzZiavajte
bezpecnostné predpisy a platné
nariadenia.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nasadcov alebo pred
opravami, naradie vZdy vypnite
a odpojte napdjaci kabel od siete.
Uistite sa, ¢i je hlavny vypinac v polohe
vypnuté. Nahodné zapnutie méze
spoésobit’ traz.
Pouzivatelia vo Velkej Britanii st povinni
dodrzovat nariadenia popisané v predpisoch na
obsluhu drevoobrabacich strojov z roku 1974 a ich
prislusné dodatky.
Uistite sa, Ci je stroj z hladiska vysky stola
a stability umiestneny v bezpec¢nej a ergonomicke;j
polohe. Poloha stroja musi byt zvolena tak, aby
mala obsluha stroja dobry prehlad a dostatok
volného priestoru v blizkosti stroja, ktory umozni
manipulaciu s obrobkami bez akéhokolvek
obmedzenia.
Z dévodu obmedzenia vplyvu vibracii sa uistite, Ci
nie je prili§ nizka teplota pracovného prostredia, Ci
je vykonavana riadna udrzba stroja a prisluSenstva
a ¢i je velkost obrobkov vhodna pre tento stroj.

Zapnutie a vypnutie (obr. 1)
Otvor (bb) v hlavnom vypinadi (a) je uréeny
na vlozenie visacej zamky, aby sa umoznilo
uzamknutie naradia.
1. Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypinac (a).
2. Ak chcete naradie vypnut, uvolnite vypinac.

Pouzitie systému LED
diédového pracovného svetla
XPS™ (obr. 1)

POZNAMKA: Pokosova pila sa musi pripojit
k zdroju napétia.
LED diédové pracovné svetlo XPS™ (hh) je
vybavené spinacom zapnuté/vypnuté (gg). LED
diddové pracovné svetlo XPS™ pracuje nezavisle
od spustacieho spinaca pokosovej pily. Pracovné
svetlo nemusi byt zapnuté, aby bola umoznena
prevadzka pily.
Rezanie po Ciare vyznacenej ceruzkou na
drevenom obrobku:

1. Zapnite systém svetla XPS™, potom stiahnite

dole ovladaciu rukovat (c) tak, aby bol pilovy

drevenom obrobku sa objavi tien pilového
kotuca.
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2. Zarovnaijte Ciaru rezu vyznacenu ceruzkou 5. Oprite obrobok, ktory budete rezat, o posuvné

s okrajom tiefa pilového kotuca. Mozno vodidlo (g) a pomocou upinacej svorky
bude potrebné nastavenie uhla Sikmého materialu (ff) ho zaistite.
a pokosoveho rezu, aby sa Ciara rezu 6. Uchopte ovladaciu rukovat (c) a stladte
vyznacena ceruzkou presne prekryvala. uvolfiovaciu paku zaistenia krytu (b), aby
. P . , sa kryt uvolnil. Stlacte spustaci spinac (a),
POStOj a pOIOha rak prirezani aby sa spustil motor. Odporu¢ame zacat rez
Spravna poloha tela a rik pri obsluhe pokosove;j v blizkosti vodidla.
pily uI’ahvc';i rezanie a zaisti vySSiu presnost 7. Stlacte hlavu pily tak, aby pilovy kotué
a bezpecnost. prechadzal obrobkom a krytom s drézkou pre
VAROVANIE: pilovy kotu¢ (k).
« Nikdy neklad'te ruky do blizkosti 8. Po dokonéeni rezu uvolnite spustaci spinac¢
priestoru rezu. a pred navratom hlavy pily do jej hornej

pokojovej polohy pockajte, kym sa pilovy kotu¢

« Udrzuje ruky vo vzdialenosti . .
uplne nezastavi.

minimalne 150 mm od pilového

kotuca. A VAROVANIE:

« Pri rezani pritlacajte obrobok pevne * Pri niektorych typoch plastovych
k pracovnému stolu a k vodidlu. profilov je vhodné vykonavat uvedeny
Udrzujte ruky v predpisanej polohe, sled ukonov v obratenom poradi.
kym neddjde k uvolneniu hlavného « Spodny kryt pilového kottca
vypinaca a k Gplnému zastaveniu je navrhnuty tak, aby sa po
piloveho kottica. uvolneni paky (b) rychlo uzavrel.

* Pred vlastnym rezanim (bez Ak nedochéadza k jeho rychlemu
toho, aby bola pila zapnuta) vzdy uzavretiu, zverte jeho opravu
skontrolujte drahu pilového kotuca. autorizovanému servisu DEWALT.

* Pri praci ruky neprekrizujte. VYKONAVANIE POSUVNEHO REZU (OBR. 1,

» Stojte bezpecne na podlahe oboma 2,18)
nohami a udrzujte rovnovahu. 1. Otocte zaistenie prie¢nika hlavy pily (s), aby

* Pri pohybe ramena pily smerom sa uvolnil
doprava alebo dolava pohybujte 2. Stlacte dole hlavu pily (y), vytiahnite
telom v rovnakom smere ako rameno zaistovacie tlacidlo (w) a nechajte hlavu pily
pily a stojtg bezpecne na pravej vystupit’ do najvy$3ej polohy.
alebo favej strane plly. 3. Oprite obrobok, ktory budete rezat, o posuvné

. - vodidlo (g) a pomocou upinacej svorky
Zakladné rezy materiélu (ff) ho zaistite.

ZVISLE PRIAME PRIECNE REZY (OBR. 1, 2, 17) 4. Spustite hlavu pily a pritiahnite ju po vodiacich

POZNAMKA: Pouzivaijte pilové kottiée ty¢iach az do koncovej polohy.
s priemerom 250 mm a s priemerom 5. Stlagte uvoltiovaciu paku krytu (b), aby sa kryt
upinacieho otvoru 30 mm, aby ste dosiahli uvolnil. Stladte spustaci spinaé (a), aby sa
pozadované prevadzkové vykony. spustil motor.
1. Ak cheete zdvihnit hlavu pily (y) do najvy$sej 6. Stladte uplne hlavu pily tak, aby pilovy kotug
moznej polohy, stlacte hlavu pily (y) smerom prechadzal obrobkom, a tlaéte hlavu pily
dole a vytiahnite von zaistovacie tlacidlo dozadu, aby sa rez dokongil.

(w). Uvolnite stlacenie a nechajte hlavu pily

zdvihndt sa a2 do maximalnej vysky. 7. Po dokonceni rezu uvolnite spustaci spinac

a pred navratom hlavy pily do jej hornej

2. Stlacte zapadku pokosovych rezov (m) pokojovej polohy pockajte, kym sa pilovy koti&
a potom nastavte rameno pokosovych rezov Uplne nezastavi.
do polohy O°. , VAROVANIE: Po ukondeni posuvného
3. Uvolnite zapadku pokosovych rezov. rezu nezabudhnite zaistit' hlavu pily
4. Pred rezanim sa vzdy uistite, Ze je riadne v zadnej polohe.

zaistena zapadka pokosovych rezov.




ZVISLE POKOSOVE PRIEGNE REZY (OBR. 1,
2, 19)

1. Stlacte zapadku pokosovych rezov (m).
Nastavte rameno v pozadovanom uhle
smerom dolava alebo doprava.

2. Zapadka pokosovych rezov bude automaticky
zaistena v polohach 0°, 15°, 22,5°, 31,62°,
45° a 50° ako vlavo, tak i vpravo. Ak je
vyzadovany stredny uhol medzi tymito
polohami, pevne pridrzte hlavu pily a zaistite ju
pritiahnutim zapadky pokosovych rezov.

3. Pred rezanim sa vzdy uistite, Ze je riadne
zaistena zapadka pokosovych rezov.

4. Dalej postupuite ako pri zvislych priamych
priecnych rezoch.

VAROVANIE: Pri vykonavani
A pokosového rezu na koncovej casti

obrobku s malym orezom umiestnite
obrobok tak, aby bol orez na strane
pilového kotuca s vacsim uhlom
vzhladom k vodidlu. To znamena —
lavy pokos, orez vpravo — pravy pokos,
orez vlavo.

SIKME PRIECNE REZY (OBR. 11, 14, 20)

Sikmé uhly mézu byt nastavené od 0° do 48°

smerom vlavo. Sikmé rezy aZ do 45° mdzu

byt vykonané s ramenom na pokosové rezy

nastavenym v polohe pre pokosovy rez od nuly az

do maximalne 45° vpravo alebo vlavo.

1. Odblokujte paku posuvného vodidla (i)
a nastavte vodidlo mimo pilového kotuca.

2. Povolte upinaciu rukovat Sikmych rezov (t)
a nastavte pozadovany uhol Sikmého rezu.

3. Ak je to nutné, nastavte preklenovacie tlacidlo
(cc).

4. Drzte pevne hlavu pily a zabrarite jej
spusteniu.

5. Dotiahnite pevne upinaciu rukovat’ Sikmych
rezov (t).

6. Posuvajte vodidlo smerom k pilovému koticu
a uistite sa, Ze sa nedotyka pilového kotuca,
a potom zaistovaciu paku vodidla riadne
dotiahnite.

7. Dalej postupujte ako pri zvislych priamych
prie¢nych rezoch.

Rezanie nezeleznych kovov

Pri rezani nezeleznych kovov sa mbze pila
pouzivat iba na vykonavanie zvislych priamych
a pokosovych prie€nych rezov v rezime
pokosovej pily. Pri rezani nezeleznych kovov
vam odporu¢ame, aby ste nevykonavali Sikmé

a kombinované pokosové rezy. Tato pila nesmie
byt pouzivana na rezanie Zeleznych kovov.

* Pri rezani nezeleznych kovov vzdy pouzivajte
svorky na upnutie materialu. Vzdy sa uistite, Ci
je obrobok bezpecne upnuty.

» Pouzivajte iba pilové kotuce, ktoré su uréené
na rezanie nezeleznych kovov.

» Pouzivajte len vhodné mazivo v spreji alebo
vosk. Nepouzivajte emulzie alebo iné podobné
kvapaliny.

Kvalita a Cistota rezu zavisi od mnohych faktorov
a od rezaného materialu. Najvyssiu kvalitu rezu
(rezanie tvarovych obkladacich prvkov) dosiahnete
pri pouziti karbidového kotu¢a so 60 zubmi. Kvalitu
rezu tiez zvySuje rovnomerny a pomaly posuv pily
pri rezani.
VAROVANIE: Dbajte na to, aby sa
A material po¢as rezania nechvel alebo
aby sa nepohyboval. Obrobok vZdy
riadne upevnite. Pred zdvihnutim
ramena pily poCkajte, kym sa pilovy
kotu¢ celkom nezastavi. Ak dochadza
k trieSteniu zadnej Casti rezu, nalepte
na obrobok v mieste rezu lepiacu
pasku. Urobte rez cez lepiacu pasku
a po skonceni rezu pasku opatrne
odlepte.

Upinanie obrobku (obr. 23 - 25)

VAROVANIE: Vzdy pouZivajte
upinaciu svorku.

NajlepSie vysledky dosiahnete pouzitim upinacej
svorky (ff), ktora je ur€ena na pouzitie s vaSou
pilou.

Pri rezani nezeleznych kovov vzdy pouzivajte
svorky na upnutie materialu. Vzdy sa uistite, ¢i je
obrobok bezpecéne upnuty.

INSTALACIA SVORKY

1. Svorku vlozZte do otvoru za vodidlom. Svorka
(ff) by mala smerovat k zadnej ¢asti pokosovej
pily. Uistite sa, Ze je drazka na tyci svorky
Uplne zasunuta do zakladne pokosove;j pily. Ak
je drazka viditelna, svorka nebude bezpecne
zaistena.

2. Otocte svorkou o 180° smerom k prednej Casti
pokosovej pily.

3. Povolte skrutku a upravte polohu svorky hore
alebo dole. Potom pomocou skrutky na jemné
nastavenie svorku pevne upnite k obrobku.

POZNAMKA: Pri vykonavani $ikmych rezov
umiestnite svorku na pravu €ast zakladne. PRED
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VLASTNYM REZANIM (BEZ TOHO, ABY BOLA
PILA ZAPNUTA) VZDY SKONTROLUJTE DRAHU
PILOVEHO KOTUCA. SKONTROLUJTE, CI
SVORKA NEZASAHUJE DO DRAHY PILY ALEBO
OCHRANNYCH KRYTOV.

Kombinovany pokosovy rez
(obr. 21, 22)

Tento rez je kombinaciou Sikmého a pokosového
rezu. Ide o druh rezu pouzivany na vyrobu
ramcekov alebo boxov so Sikmymi stranami, ako je
napriklad vyrobok na obr. 21.

VAROVANIE: Ak sa uhol rezu

A pri vykonavani jednotlivych rezov
odliduje, skontrolujte, Ci je riadne
dotiahnuta upinacia rukovét pre sikmé
rezy aj upinacia skrutka pre pokosové
rezy. Tieto prvky musia byt dotiahnuté
po vykonani kazdej zmeny Sikmého
alebo pokosového rezu.

 NizSie uvedeny diagram Vam bude pomahat

pri volbe spravneho nastavenia Sikmych

a pokosovych rezov pri kombinovanych

pokosovych rezoch.

Pri praci s diagramom si zvolte pozadovany
uhol ,A“ (obr. 22) vasho projektu a umiestnite
tento uhol na zodpovedajuci obluk v diagrame.
Z tohto bodu sledujte priamku veducu priamo
dole, kde najdete spravnu hodnotu uhla
Sikmého rezu a ak budete sledovat’ priamku
veducu vodorovne z tohto bodu, ziskate
spravnu hodnotu uhla pokosového rezu.

a5
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T Su]
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NASTAVTE NA PILE TENTO POKOSOVY UHOL

I
T
I
H I

) 13 s 20 2 30 35 a s

NASTAVTE NA PILE TENTO SIKMY UHOL

1. Nastavte na pile predpisané uhly a urobte
niekolko skusobnych rezov.

2. Skuste si, ¢i budu k sebe jednotlivé diely
licovat.

Priklad: Na zhotovenie vyrobku so Styrmi
stenami s vonkaj$im uhlom 25° (uhol ,A®)
(obr. 22) pouzite horny obluk v diagrame.
Najdite na obluku hodnotu uhla 25°. Sledujte
na kazdej strane vodorovnu r6znobezku

a dostanete nastavenie uhla pokosového
rezu (23°). Obdobnym spdésobom sledovanim
zvislej réznobezky hore &i dole dostanete
nastavenie uhla Sikmého rezu (40°). Vzdy
urobte niekolko rezov na odrezkoch pre
kontrolu nastavenia pily.

VAROVANIE: Nikdy neprekracujte pri
kombinovanych pokosovych rezoch
limitné hodnoty 45° pre Sikmy rez a 45°
pre lavy alebo pravy pokosovy rez.

Odsavanie prachu (obr. 1, 3, 4)

VAROVANIE: Kedykolvek je to mozné,
pripojte zariadenie na odsavanie
prachu, ktoré splria poziadavky
prislusnych predpisov tykajucich sa
prachovych emisii.
Pripojte k pile zariadenie na odsavanie prachu
spifiajuice poZiadavky platnych predpisov. Rychlost
vzduchu pripojenych externych systémov bude
20 m/s +/- 2 m/s. Rychlost je merana v spojovacej
trubici v bode pripojenia, s pripojenou pilou, ktora
nie je v chode.
POZNAMKA: Ako volitelné prisluenstvo
na pripojenie k odsavaciemu zariadeniu je
odporucéana rychloupinacia spojka DWV9000 (ii).

Preprava (obr. 1, 2)
VAROVANIE: Aby bolo prenaSanie pily
ulahcené, na zakladni su k dispozicii
dve miesta na uchopenie pily (dd).
Pri dvihani alebo preprave pily nikdy
nepouzivajte na uchopenie kryty pily.

1. Pri preprave pily nastavte uhly Sikmych
a pokosovych rezov na 0°.

2. Stlacte uvolfhovaciu packu zaistenia spodného
krytu (b) (obr. 1).

3. Stlacte hlavu pily dole a stlacte zaistovacie
tlacidlo (w) (obr. 2).

4. Nastavte hlavu pily do pokojovej polohy
a dotiahnite zaistenie priecnika (s).

UDRZBA
Vase elektrické naradie DEWALT bolo

skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdihsie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna




starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

VAROVANIE: Z dévodu znizenia
A rizika zranenia pred nasadenim
alebo odobratim prislusenstva,
pred akymkol'vek nastavenim, pred
vymenou nadsadcov alebo pred
opravami, ndradie vzdy vypnite
a odpojte napdjaci kabel od siete.
Uistite sa, Ci je hlavny vypinac v polohe
vypnuté. Nahodné zapnutie moze
spoésobit traz.
VAROVANIE: Ak je pilovy kotu¢
A opotrebovany, nahradte ho novym
nabrasenym pilovym kotuc¢om.

O

A

Mazanie
Vase naradie nevyzaduje Ziadne dalSie mazanie.

Cistenie

Pred pouzitim starostlivo skontrolujte horny kryt
pilového kotuca, pohyblivy spodny kryt a trubicu
odsavania prachu, aby ste sa uistili o ich spravne;j
funkcii. Uistite sa, ¢i piliny, prach alebo Casti
obrobku nemézu spbsobit’ zablokovanie tychto
funkcii.

Ak dbjde k zablokovaniu €asti obrobku medzi
pilovym kotu€om a ochrannymi krytmi, odpojte
stroj od napajania a postupujte podla pokynov
uvedenych v ¢asti Montaz pilového kotuca.
Odstrarite zaseknuté ¢asti a vykonajte montaz
pilového kotuca.

VAROVANIE: Hned' ako sa vo

A vetracich drazkach a v ich blizkosti
nahromadi prach a necistoty, ofikajte
naradie pridom suchého stlaceného
vzduchu. Pri vykonavani tohto tkonu
udrzby pouzivajte schvalent ochranu
zraku a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
A sucasti naradia nikdy nepouZivajte

rozpustadla alebo iné agresivne

latky. Tieto chemikalie mézu oslabit

materialy pouZité v tychto ¢astiach.

Pouzivajte iba handricku navihéenu

v mydlovom roztoku. Nikdy nedovolte,

aby sa do naradia dostala akakolvek

kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu
Cast’ naradia do kvapaliny.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zranenia pravidelne Cistite hornu
cast’ stola.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia
rizika zranenia pravidelne Cistite
systém na zachytavanie prachu.

Doplinkové prislusenstvo

VAROVANIE: PretozZe iné
prislusenstvo, nez je prislusenstvo

pontkané spolo¢nostou DEWALT,
nebolo s tymto vyrobkom testované,
mdbZe byt pouZitie takého prislusenstva
nebezpecné. Ak chcete znizit riziko
zranenia, pouZivajte s tymto naradim
iba prislusenstvo odportcané
spolo¢nostou DEWALT.

PODOPRENIE DLHYCH OBROBKOV (OBR. 5)

» DIhé obrobky vzdy podoprite.

» Najlepsie vysledky dosiahnete pri pouziti
vysuvacej pracovnej podpery (DE7023), ktora
zaisti prediZenie pracovného stola tejto pily
(k dispozicii u autorizovanych predajcov). Vzdy
pouzivajte dostupné podpery na podoprenie
a upevnenie dlhych obrobkov, aby ste zabranili
padu obrobku alebo urazu.

SORTI!VIENT DOSTUP‘NYCH PILOVYCH B
KOTUCOV (ODPORUCENE PILOVE KOTUCE)
Typ pilového
kotiica

DT1158 Series 30

Rozmery pilového Pouzitie
kotica
250 mm Na univerzélne pouZitie,
pozdizne a prie¢ne rezy
dreva a plastov

Geometria brisenia

TCG (trapézovy zub),

na rezanie hlinika
Geometria brusenia

ATB (striedavé zuby),

na presné rezy umelého aj
prirodného dreva
Geometria brisenia TCG
(trapézovy zub), na velmi
presné rezy umelého aj
prirodného dreva

Rezanie hlinika

DT4282 Series 40 250 mm

DT4226 Series 40 250 mm

DT4287 Series 40 250 mm

DT4282 Series 40 250 mm

Dalsie informéacie tykajlice sa vhodného
prisluSenstva ziskate u autorizovaného predajcu.
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Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok sa
nesmie likvidovat v beznom domovom
odpade.

Ak vyrobok DEWALT nebudete dalej pouzivat
alebo ak si zelate nahradit ho novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom. Zaistite
likvidaciu tohto vyrobku v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
%& vyrobkov a obalovych materialov.
Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné

prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Pri kiipe novych vyrobkov vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklacné stanice poskytnu
informacie o spravnej likvidacii elektroodpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdaijte, prosim, vas vyrobok
ktorémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DeWALT sa dozviete na prislusnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto prirucky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti

o popredajnom servise najdete taktiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com.
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Politika nasich sluzieb zakaznikom
Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete potrebovat
radu €i pomoc, obratte sa s déverou na nas naj-
bliz§i servis DEWALT, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko kva-
litného vyrobku DEWALT. N&s zavazok ku kvalite
zahfna v sebe samozrejme tiez nase sluzby za-
kaznikom. Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakUpenia naradia akykol'vek
nedostatok podliehajici zaruke, bude Vam u Vasho
obchodnika naradie vymenené za nové. Vdaka

1 ro¢nej zaruke istoty mate narok po dobu 1 roka od

zakupenia pristroja na jednu bezplatnu prehliadku

v autorizovanom servise DEWALT. Zarukou kvality

firma DEWALT garantuje poc¢as trvania zaru¢ne;j

doby (24 mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatelsku ¢innost) bezplatné odstranenie

akejkol'vek materialovej alebo vyrobnej chyby za

nasledovnych podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT alebo s dokladom o
nakupe) do jedného z poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované na
vykonavanie zaruénych oprav.

*  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

*  Motor pristroja nebol pretazovany a nie st ba-
datelné zZiadne znamky poskodenia vonkajSimi
vplyvmi.

» Do pristroja nebolo zasahované nepovolanou
osobou. Osoby povolané tvoria personal po-
verenych servisnych stredisk DEWALT, ktoré
sU autorizované na vykonavanie zaruénych
oprav.

zst00204551 - 10-04-2013

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky vyko-
navané opravy a vymenené nahradné diely dalSiu
servisnu zaruénu dobu v trvani 6 mesiacov.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela — za-
kaznika v zmysle § 620 Obgianskeho zakonnika
a § 429 Obchodného zakonnika. Patri k predava-
nému vyrobku zodpovedajuceho katalégového
a vyrobného Cisla ako jeho prisluSenstvo. Pri
reklamacii je potrebné predlozit zaru¢ny list alebo
doklad o kupe predavajucemu, prip. servisnému
stredisku DEWALT poverenému vykonavanim
zarucnych oprav. Vo vlastnom zaujme si zaru¢ny
list spolu s originalom dokladu o nakupe starostlivo
uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam né&jdete na zaruénom liste. DalSie infor-
macie tykajuce sa servisu mdzete ziskat na dole
uvedenych telefonnych Cislach a na internetovej
adrese www.2helpU.com.

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

07/2012
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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